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41742XX0 / 41742XX0 EN Do .not 4use silic.one containing acetic acic?!I
41762XX0 / A1762XX7 During installation of the product by qualified

trained personnel, make sure that the entire
fastening surface is even and smooth (no
protruding seams or tile offset), that the finish of the
wall is suitable to apply the product and has no
weak points.

[  Non utilizzare silicone contenente acido acetico!
Per il montaggio del prodotto da personale
specializzato qualificato bisogna fare attenzione,
che la superficie di fissaggio, in tutto il campo di
fissaggio, sia piana (nessuna giunzione sporgente
o sfalsamento di piastrella), la costruzione della

60 2,5 mmgh parete sia adatta al montaggio del prodotto e che
Bonin

(4 Nm) non presenti alcun punto debole.
M B  No utilizar silicona que contiene dcido acéticol
Durante el montaje del producto, mediante
B Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden! personal especializado, se debe asegurar de que
Bei der Montage des Produktes durch qualifiziertes la superficie de sujecién en todo el drea de la
Fachpersonal ist darauf zu achten, dass die fijacion sea plana (sin fugas o azulejos que
Befestigungsfldche im gesamten Bereich der sobresalgan), que la estructura del muro sea
Befestigung plan ist (keine vorstehenden Fugen adecuada para el montaje del producto y que no
oder Fliesenversatz), der Wandaufbau fiir eine presente puntos débiles.
Montage des Produktes geeignet ist und keine MM Gebruik geen zuurhoudende silicone!
Schwachstellen aufweist. Bij de montage van het product door
@ Ne pas utiliser de silicone contenant de l'acide gekwalificeerd vakpersoneel moet erop gelet
acétique! worden dat het montagevlak in het volledige
Lors du montage de ce produit par du personnel bereik van de bevestiging vlak is (geen uitstekende
qualifié, veiller & ce que la surface de fixation soit voegen of verspringende tegels), dat de wand
bien plane dans toute la zone de fixation (pas de geschikt is voor de montage van het product en
dépassement de joints ou de déport de carreaux), geen zwakke plaatsen vertoont.

& ce que le mur se préte au montage du produit et
ne présente aucun point fragile.



Der ma ikke benyttes eddikesyreholdig silikone!
Ved montering af produktet igennem kvalificerede
fagfolk skal der holdes sje med, at
fastgerelsesoverfladen er plan i alle omréder hvor
produktet monteres (ingen fremragende fuger eller
fliseforskydninger), at vaeggene er velegnet fil
monteringen af produktet og ikke har svare
omréder.

Nao utilizar silicone que contenha dcido acéticol
Durante a montagem efectuada por técnicos
qualificados deve ter-se em atengdo que a
superficie de fixacdo seja plana em toda a sua
extensdo (sem juntas ou ladrilhos salientes), que a
estrutura da parede seja adequada para a
montagem do produto e que néo apresente
pontos fracos.

Nie stosowa¢ silikonéw zawierajgcych kwas
octowy!

Montaz produktu musi by¢ wykonany przez
wykwalifikowanego fachowca. Powierzchnia w
miejscu montazu musi by¢ réwna (bez uskokéw
wzgl. wzajemnie przesunigtych plytek). Sciana w
miejscu montazu musi by¢ stabilna. Dotozone w
komplecie $ruby i kotki rozporowe sq
przeznaczone do befonu.

Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!

Pfi montdzi produktu kvalifikovanou osobou je
tfeba dbdt na to, aby byla upeviiovaci plocha v
celé oblasti upevnéni rovnd (zadné vyenivaijici
spary nebo zapusténi obkladd), aby struktura
stény byla vhodnd pro montdz produktu a neméla
24dnd slabd mista.

Nepouzivat silikén s obsahom kyseliny octovej!
Pri montazi produktu kvalifikovanou osobou treba
ddvat pozor na to, aby bola upeviiovacia plocha
v celej oblasti upevnenia rovnd (Ziadne
vy&nievajice medzery alebo zapustenia
obkladov), aby struktira steny bola vhodna pre
montdz produktu a nemé Ziadne slabé miesta.
BINEREHE CBRRER
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He npuMeHsiTe cunmkoH, conepxXalumit yKCycHyto
Kucnory.

BO BpeMﬂ MOHTQXa m3nenms KBOHM¢MHMPOBGHHB|M
NepCOHANOM MOBEPXHOCTb KpenneHus SOMKHA
6b1Tb POBHOM MO BCel 0bnacTv kpenneHus (He
[ONYCKAMTE BLICTYNAOWMX CTLIKOB MAM Nepekoca

06MMLOBOYHOM NNKTKM); ANS MOHTAXA M3AENMS
cnemyeT MCNoNb30BATE MOAXOAALLYIO CTEHY
AOCTATOYHOM NPOYHOCTM.
Alg kaytd etikkahappopitoista silikonial
Péatevén ammattihenkiléstdn asentaessa tuotetta on
otettava huomioon, ettd kiinnityspinnan on oltava
koko kiinnitysalueelta tasainen (ei korkeita saumoja
tai laattojen yhtymékohtia), seinén rakenne
soveltuu tuotteen asennukseen eikd siind ole
heikkoja kohtia.
Anvénd inte silikon som innehdller &ttiksyral
Nar kvalificerad fackpersonal monterar produkten
&r det viktigt att fastytan &r plan éver hela
fastsatiningsomrédet (inga fogar som sticker ut
eller kakelférskjutning) och att véiggstrukturen &r
l&mplig fér en montering av produkten och inte har
négra svaga punkter.
Nenaudokite silikono, kurio sudétyje yra acto
rogsties!
Atlikdami montavimo darbus, kvalifikuoti
darbuotojai turi atkreipti démesj, kad pritvirtinimo
plok3tuma bty lygi (be issikidusiy sitliy ar
perkreipty plyteliy), sieny konstrukcija tikty gaminiui
montuoti ir neturéty jokiy trokumy.
Nemoite koristiti silikon koji sadrzi octenu kiselinu!
Kada proizvod montira kvalificirano struéno
osoblje treba paziti da &itava povrina na koju se
uvévriéuje bude ravna (bez istaknutih fuga ili
krivljenja plocica), da je zidna konstrukcija
primjerena montaZi proizvoda te da nema slabih
mjesta.
Nu utilizafi silicon cu confinut de acid acetic!
La montarea produsului de cétre un personal
calificat se va avea grijé ca suprafata de fixare sa
fie plan& pe toatd aria de fixare (f&rd proeminente
ale rosturilor sau imbindri intre placile de faiantd)
si ca structura peretelui s& fie corespunzdtoare
pentru fixarea produsului, s& nu prezinte locuri cu
rezistent& redusd.
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map uoialel acBeviy onpeia.



Ne smete uporabiti silikona, ki vsebuje ocetno
kislino!

Pri montazi tega proizvoda s strani kvalificiranega
strokovnega osebja je treba paziti na to, da je
pritrdilna ploskev na celoti povrini za pritrditev
gladka (brez izstopajocih fug ali zasekov plos¢ic),
da je struktura stene primerna za montazo
proizvoda in ne kaZe 3ibkih mest.

Arge kasutage dadikhapet sisaldavat silikoonil
Toote paigaldamisel kvalifitseeritud spetsialistide
poolt tuleb jélgida, et kinnituspind oleks kogu
ulatuses Ghtlaselt tasane (mitte Ghtki Gleseisvat
vuuki v&i kaldus kahhelkivi), seina ilesehitus toote
paigaldamiseks sobiv ja ilma nérkade kohtadeta.
Neizmantot silikonu, kas satur etikskabi!
Kvalificétiem specidlistiem, montgjot produktu,
japiegriez vériba tam, lai piestipring3anas virsma
vis@ piestiprina$anas zonad ir gluda (nav fogu vai
flizu iecirtumu), sienas uzbive ir piemérota
produkta montazai un taja nav nestabilu vietu.
Nemoite koristiti silikon koji sadrzi siréetnu kiselinu!
Kada proizvod montira kvalifikovano struéno
osoblje treba paziti da ¢itava povrsina na koju se
vévriéuje bude ravna (bez istaknutih fuga ili
krivljenja plocica), da je zidna konstrukcija
primerena montaZi proizvoda i da nema slabih
mesta.

Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

Under monteringen av produktet gjort av kvalifisert
fagpersonal, skal man pése at
monteringsoverflaten pé hele festeomrédet er plant
(ingen utstikkende fuger eller flisekanter), at
veggoppbyggingen egner seg for
produkimontasjen og ikke viser svake punkter.

He m3nonsearite cunmkoH, ChabpXaLy oueTHa
kmcenuHal

Mpr MOHTAX HA NPOAYKTA OT KBANMGULMPAHM
CMEeUMAnUCTH Aa Ce BHMMABA 30 TOBA,
30KPEenBaLLaTA NOBLPXHOCT B LIENMS AMANA30H HA
3akpensaxeTo Aa 6bae pasHa (6e3 M3mbkHAM
Gy UNK U3MECTBAHE HA MNOYKM), KOHCTPYKLMSTA
HQ CTEHATA AQ € MOAXOMALA 30 MOHTAX Ha
npoayKkTa 1 Aa Hama cnabu mecra.
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Min yac BcraHoBneHHs BrPoBy KaanibikoBaHMM
HOBYEHMM MEPCOHANOM NepeKoHaMiTecs, Wo Bes
noBepxHs KpinneHHs € pisHoto Ta raakoto (6es
BMCTYNQAIOUMX WBIB Q6O 3MILUEHHS NAUTKM), WO
03006n€HHS CTiHW NIAXOAMTL ANS 30CTOCYBAHHS
NpoAyKTy T He Mae cnabKmx MicLib.
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Asetik asit iceren silikon kullanmayin!

Uriinin yetkili uzman personel tarafindan montaji
yapilirken, sabitleme yiizeyinin sabitleme planinin
tim alaninda bulunduguna (derz veya fayans
kaymasi olmamalidir), duvar yapisinin Grinin
montail icin uygun olduguna ve zayif noktalari
bulunmadigina dikkat edilmelidir.

Ne haszndljon ecetsavtartalmg szilikont!
A termék képzett szakember dltali felszerelése
esetén Ugyelni kell arra, hogy a régzitési felilet
teliesen sima legyen (ne legyen kidllé fuga vagy
csempe), a fal szerkezete a termék felszerelésére
alkalmas legyen, és ne legyen gyenge pontja.
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